
 ТОСТЕР R1302-000



Привет! 
Я ваш новый тостер и я стану любимым помощником на вашей кухне! 
 
Далее я расскажу вам, как со мной обращаться, чтобы я радовал вас 
и долго служил.

Но если вдруг у вас какой-то срочный вопрос, мои помощники 
всегда на связи с 9.00 до 21.00 (мск).
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Техника
безопасности

•	 Перед использованием устройства прочитайте инструкцию пользователя.
 
•	 Устройство предназначено для использования в домашних условиях. Не используйте его на открытом воздухе, а также в 

коммерческих или промышленных целях. Допустимо использование на кухнях для персонала в магазинах, офисах и других 
рабочих помещениях.

 
•	 Перед использованием убедитесь, что напряжение в розетке соответствует напряжению, указанному на наклейке, располо-

женной в нижней части прибора.
 
•	 Перед использованием убедитесь в целостности кабеля питания и вилки. Не используйте устройство, если присутствуют 

любые повреждения кабеля питания или вилки. 

•	 Не допускается подключение прибора к разветвителю/удлинителю, в который уже подключены другие электроприборы.
 
•	 Следите, чтобы кабель питания устройства не был вблизи объектов, которые могут его нагревать, повреждать, а также вблизи 

воды.
 
•	 Запрещается погружать кабель питания и корпус устройства в воду и другие жидкости. Не допускайте попадания жидкости 

внутрь корпуса прибора, на кабель питания. Это может привести к поражению электрическим током.
 
•	 Устройство не предназначено для использования детьми младше 8 лет. Дети старше 8 лет и лица с ограниченными физи-

ческими, сенсорными или умственными возможностями или с недостатком опыта и знаний, могут пользоваться прибором 
только под тщательным присмотром взрослого и только, если проинструктированы о безопасном использовании прибора 
и осознают риски. Не оставляйте прибор рядом с детьми без присмотра. Не позволяйте детям играть с упаковкой, самим 
устройством или частями устройства.

•	 Не прикасайтесь ко внутренним частям устройства во время его работы, не допускайте попадания в тостер посторонних 
предметов, приборов и фольги. Никогда не пытайтесь извлечь застрявший в прорезях хлеб, не отключив предварительно 
тостер от сети.
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•	 Не кладите в тостер продукты в упаковке. 

•	 Не поджаривайте тосты с ингредиентами, которые могут становится жидкими в процессе нагрева 
(например, со сливочным маслом).

 
•	 Выключите прибор и отсоедините его от источника питания, дождитесь полного остывания, прежде чем очищать его.
 
•	 Устройство должно быть расположено так, чтобы окружающие предметы не мешали его работе, а кабель не свисал с рабочей 

поверхности.
 
•	 Не эксплуатируйте прибор без присмотра! Если вам необходимо покинуть рабочее место, всегда выключайте прибор и 

вынимайте вилку из розетки.
 
•	 Не прикасайтесь к проводам устройства, а также к корпусу работающего устройства мокрыми руками. Не протирайте 

подключенное к сети устройство влажной тряпкой.
 
•	 После использования отключите вилку от электросети и проследите, чтобы она не находилась вблизи огня или воды.
 
•	 Не превышайте максимальное содержание продуктов, указанное в данной инструкции.
 
•	 Запрещены самостоятельный ремонт прибора или внесение изменений в его конструкцию. Ремонт прибора должен произ-

водиться исключительно специалистом авторизованного сервисного центра.
 
•	 При возникновении неполадок в работе устройства немедленно отключите его от сети питания.
 
•	 Во избежание опасности, этот прибор не должен питаться через устройство дистанционного управления, такое как таймер и т.п.
 
•	 В случае несоблюдения пользователем условий настоящей инструкции компания-производитель не несет ответственности 

за вред, причиненный вам и вашему имуществу.
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06Технические
характеристики

Вследствие постоянного совершенствования продукции производитель сохраняет за собой право на внесение изменений в 
конструкцию, комплектацию и технические характеристики. Правила безопасности для пользования устройством при этом 
остаются актуальными.

Мощность 650 Вт

Напряжение 220-240 В, 50/60 Гц

Материал корпуса Пластик

Количество уровней прожарки 6

Отсек для хранения шнура Да

Гарантийный срок 1 год



Комплектация 07



Перед началом
использования

•	 Аккуратно достаньте устройство и его комплектующие из коробки. Снимите все упаковочные материалы.  Убедитесь, что все 
комплектующие на месте, не имеют повреждений, сколов и других дефектов.

•	 После транспортировки или хранения при низких температурах необходимо выдержать прибор при комнатной температуре 
не менее 2 часов перед включением.

 
•	 Протрите корпус изделия слегка влажной тканью. Вытрите насухо. Не промывайте устройство под водой!
 
•	 Перед первым запуском прогрейте устройство без помещения в него тостов. А также первую порцию тостов рекоменду-

ется не употреблять в пищу.
 
•	 После пробного запуска новый тостер может издавать запах пластика, это связано с тем, что в тостере или нагревательном 

элементе остались остатки производственных отходов или масло. Это нормально и проходит самостоятельно.
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Сохраните на корпусе предупреждающие наклейки, наклейки-указатели и наклейку с серийным номером.



Использование

ШАГ 1. Поместите ломтик хлеба в отсек для хлеба. За один раз можно поместить не более двух ломтиков. 
В отсек для хлеба можно помещать только обычный ломтик. 

Перед поджариванием снимите любую защитную упаковку с продуктов, не используйте фольгу или пергаментную бумагу!
 
Перед использованием убедитесь, что поддон для крошек установлен на место.
 
ШАГ 2. Подключите кабель питания к розетке.
 
ШАГ 3. Установите регулятор уровня поджаривания на желаемый уровень. Предусмотрено 6 положений от низкой степени 
поджаривания до высокой. До золотистого цвета ломтик хлеба можно поджарить в положении «3».
 
ПРИМЕЧАНИЕ: цвет поджаривания одного ломтика темнее, чем у двух ломтиков хлеба на том же уровне. 

При непрерывной поджарке нескольких тостов подряд цвет поджаривания второй порции тостов будет темнее, чем цвет 
поджаривания предыдущего цикла на том же уровне.
 
Регулятор уровня поджаривания следует настраивать перед началом прожарки. Не следует изменять уровень во время выпечки.
 
ШАГ 4. Нажмите на нажимной рычаг вертикально вниз до его фиксации. Как только хлеб поджарится до заданного цвета, нажимной 
рычаг автоматически поднимется, и вы сможете легко вынуть хлеб.
 
ПРИМЕЧАНИЕ: нажимной рычаг фиксируется только при подключении прибора к электросети.

Во время процесса поджаривания вы можете наблюдать за цветом тостов. Если требуемые параметры выпечки достигнуты, 
повернув ручку влево для отмены, вы можете завершить выпечку раньше. Если тостер начал дымиться, поверните ручку влево, 
чтобы остановить выпечку.

Никогда не пытайтесь извлечь застрявший в прорезях хлеб, не отключив предварительно тостер от сети. Будьте осторожны, 
чтобы не повредить внутренний механизм или нагревательные элементы при извлечении хлеба.

Слот для хлеба предназначен только для поджаривания обычных ломтиков хлеба.
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Уход

•	 Перед чисткой прибора выключите его и отключите от сети электропитания, дождитесь остывания.
 
•	 После того, как тостер остынет, протрите его внешнюю поверхность мягкой сухой тканью. Никогда не используйте абразивные 

губки и средства для чистки.

•	 Вытяните поддон для крошек, расположенный в нижней части тостера, за ручку и опустошите его. При частом использовании 
тостера скопившиеся хлебные крошки следует удалять не реже одного раза в неделю. Перед повторным использованием 
убедитесь, что поддон для крошек плотно закрыт.

•	 При неиспользовании или хранении кабель питания может намотаться под нижнюю часть тостера.

•	 Любые другие операции по обслуживанию должны выполняться авторизованным сервисным центром.
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ВАЖНО! Не помещайте тостер под воду. Используйте и храните тостер только в полностью сухом виде.



Хранение 
и транспортировка

•	 Храните устройство в сухом, вентилируемом месте вдали от нагревательных приборов и попадания прямых солнечных лучей. 
Перед помещением на хранение, убедитесь, что устройство остыло и находится в сухом виде.

•	 При неиспользовании или хранении кабель питания может намотаться под нижнюю часть тостера.

•	 При транспортировке и хранении не подвергайте устройство механическому воздействию, которое может привести к 
повреждению устройства или нарушению целостности упаковки.

•	 Упаковочный материал (пенопласт, плёнка и т. д.) может быть опасен для детей. Утилизируйте его в соответствии с местными 
правилами или храните в недоступном для детей месте.
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12Утилизация

•	 Прибор по окончании срока службы может быть утилизирован отдельно от обычного бытового мусора. 
Его можно сдать в специальный пункт приема  электроприборов на переработку. 

•	 Материалы перерабатываются в соответствии с их классификацией.

•	 Сдав этот прибор по окончании его срока службы на переработку, Вы внесете большой вклад в защиту окружающей среды. 

•	 Список пунктов приема электронных приборов и электроприборов на переработку Вы можете получить в муниципальных 
органах государственной власти.

•	 Упаковка, сам прибор сделаны из материалов, которые могут быть использованы повторно. По возможности при утилизации 
выбрасывайте их в контейнер, предназначенный для повторно используемых материалов.

Такая маркировка означает, что это устройство нельзя выбрасывать вместе с обычными бытовыми отходами. Для пре-
дотвращения возможного вреда окружающей среде и здоровью людей в результате неконтролируемого сброса отходов 
подойдите к вопросу утилизации ответственно и сдайте отслужившее устройство на переработку. Этим вы поспособствуете 
экологически безопасному повторному использованию материальных ресурсов.

Материалы, помеченные этим знаком, можно переработать.



Информация
о сертификате соответствия

Товар сертифицирован

Прибор соответствует требованиям:
Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования» 
Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»

№ сертификата: ЕАЭС RU C-CN.ПФ02.B.08845/24
Срок действия: от 02.09.2024 до 01.09.2029

Информация
о декларации соответствия

Прибор Соответствует требованиям: 
Технического регламента Евразийского экономического союза ТР ЕАЭС 037/2016 
«Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники» 

№ декларации: ЕАЭС № BY/112 11.01. ТР037 019.01 11003 
Срок действия: от 20.08.2024 до 19.08.2029

13



R1302-000



care@ragexstore.ru +7(925)488-56-92

-



Срок службы: 2 года
Срок гарантии: 1 год

товар
сертифицирован

Изготовитель: Гуандун Синьбао Электрикал Эплайнсис Холдингс Ко., ЛТД, Чжэнхэ Саут Роуд, город Лелю, 
район Шунде, Фошань, провинция Гуандун.

Импортер: ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т Дзержинского, д. 90, пом. 427. 

Разработано в Беларуси. Произведено в Китае. 

Уполномоченная организация для принятия претензий на территории РФ: 
ООО «КингПро», 109316, г. Москва, пр-т Волгоградский 35, оф. 101а.
 
Уполномоченная организация для принятия претензий на территории РБ: 
ЗАО «ТГТ», 220083, г. Минск, пр-т Дзержинского, д. 90, пом. 427.



Благодарим вас за выбор

 Рады стать вашим надёжным
 помощником в повседневных делах!

 
Давайте дружить в соцсетях

 

Будем счастливы видеть ваши фотоотзывы
и отметки в социальных сетях!

Ваши результаты нас вдохновляют!

ragex_store
ragex_store
ragex_store
ragex_world

https://www.instagram.com/ragex_store/
https://vk.com/ragex_store
https://www.tiktok.com/@ragex_store
https://www.youtube.com/@RageX_world

